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462100 - Pluvio

80% PVC
20% Poliestere

C€

MADE IN CHINA
T R 2RI
Taglia Giro vita Altezza
Size Waist size Height
S 74-82 156-164
M 82-90 164-172
L 90-98 172-180
XL 98-106 180-188
XXL 106-117 188-196
XXXL 117-129 196-204

Marchio fabbricante
Modello
Materiale/Composizione
Misure del corpo
Taglia dell'indumento
Marcatura

Manutenzione

UK

Manufacturer’s mark
Model
Material/Composition
Body measurements
Garment size
Marking

Maintenance

Margue du fabricant .

Modele 2

Matériel/Composition .

Mesures du corps .
Taille B
Marquage .

=

Entretien

*ATTENTION : Laver a
l'eau et rincer plusieurs
fois. Laisser sécher le
linge étendu. Les ca-
ractéristiques indiquées
sont respectées unique-
ment si le dispositif est
de taille appropriée,
porté et boutonné nor-
malement, en parfait
état de conservation.
Avant toute utilisation,
vérifier que les véte-
ments sont propres et
ne présentent pas de
ruptures, décousures
ou autres altérations qui
puissent en compro-
mettre les caractéristi-
ques.

Marca del fabricante
Modelo
Material/Composicion
Medidas del cuerpo
Talla de la prenda
Marca CE

Mantenimiento

*ATENCION: Lavar en
agua. Aclarar varias ve-
ces, colgar para secar.
Las caracteristicas indi-
cadas solo se respetan
si la prenda es de la tal-
la adecuada, esta cor-
rectamente puesta y
abrochaday en perfecto
estado de conservacion.
Antes de usarlas, com-
pruebe que las prendas
estén limpias y que no
presenten roturas, de-
scosidos y otras altera-
ciones que pudieran
modificar sus caracteri-
sticas.

* ACHTUNG: Waschen
und mehrmals auswa-
schen, zum Trocknen
aufhangen.

Die angegebenen Merk-
male werden nur bea-
chtet, wenn der
Kleidungsstiick sich gut
anpasst, regelmafig an-
gezogen und zugemacht
wird und in perfektem
Zustand ist.

Vor dem Anziehen
priifen Sie, ob die
Kleidungsstiicke sauber
sind, keine Risse und
keine anderen Verande-
rung haben, die ihre
Merkmale gefahrden
konnten.

*ATENCAO: Lavar com
agua, enxaguar varias
vezes, deixar secar pen-
durado.

As caracteristicas indi-
cadas sao respeitadas
somente se a peca de
vestuario é de corte cor-
recto, regularmente ve-
stido e fechado, em per-
feito estado de
conservacao.

Antes do uso verificar
se as pecas estao lim-
pas e nao apresentam
rupturas, partes desco-
sturadas ou outras
alteracdes que possam
comprometer as ca-
racteristicas.

Oznaka proizvodaca
Model
Materijal/Sastav
Tjelesne mjere
Konfekcijski broj
Obiljezje

Odrzavanje

*PAZNJA: Prati u vodi,
isperite nekoliko puta,
susite ga u objesenoj
poziciji. Naznacene ka-
rakteristike vrijede sa-
mo u slucaju kada je
jakna odgovarajuci kon-
fekcijski broj, pravilno
nosena i zakopcana, te
u savrsenom stanju
ocuvanosti.

Prije upotrebe provjeri-
te da je odjevni predmet
Cist, da nije poderanili
rasiven, te da na istom
nema nikakvih
promjena koje mogu
umanjiti zastitne karak-
teristike.
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NOTA INFORMATIVA
INFORMATIVE NOTE

PETTORINA

PLUVIO

Bib Pants - Salopette - Peto - Latzhose
Colete - Hlace sa naramenicama




Per qualche modello possono essere previste varianti del
colore e della manifattura.

art. PETTORINA PLUVIO
cod. 462100

| capi, rispondono ai requisiti essenziali di salute e
sicurezza previsti dalla direttiva europea 89/686/CEE sui
dispositivi di protezione individuale.

IL presente DPI é stato progettato per fornire protezione da:

- Aggressioni meccaniche con effetti superficiali.

- Prodotti per la pulizia la cui aggressione sia di lieve
entita e facilmente reversibile.

- Ordinari fenomeni atmosferici nel corso di attivita
professionali

- Piccoli urti e vibrazioni che non raggiungano parti
vitali del corpo e non comportino lesioni irreversibili.

- Raggi solari.

CONSERVAZIONE

Conservare il capo nell'imballo originale in luogo fresco
ed asciutto, non polveroso, lontano da fonti di calore ed
al riparo dalla luce. Per la manutenzione osservare
scrupolosamente le istruzioni riportate che compaiono
anche sull'etichetta di identificazione del capo. Il capo
non richiede particolari prescrizioni per lo smaltimento,
puo essere eliminato come un normale rifiuto.

Significato dei simboli di manutenzione
Lavare ad acqua
Non candeggiare
Non centrifugare
Non stirare
Non lavare a secco

Leggere la nota informativa

PETTORINA PLUVIO
462100

STORAGE

Maintenance symbols used

BN

Wash in water
Do not bleach
Do not Spin

Do not iron

Do not dry clean

Read the informative note

Pour quelques modeéles, des variantes de couleur et de
fabrication peuvent étre prévues.

art.
code.

Les piéces répondent aux exigences essentielles en
termes de santé et de sécurite prévues par la directive
européenne 89/686/CEE sur les dispositifs de protection
individuelle (DPI).

Le DPI suivant a été concu pour assurer une protection

contre :

- Les agressions mécaniques avec des effets sur la

surface.

- Les produits nettO{ants dont l'agression soit faible et

facilement réversible.

- Phénomeénes atmosphériques ordinaires survenus au

cours d’activités professionnelles.

- Les petits coups et vibrations qui n'atteignent pas les
arties vitales du corps et qui n’engendrent pas de
ésions irréversibles.

- Les rayons solaires.

Conserver la piéce dans l'emballage original, dans un
lieu frais et sec, loin des sources de chaleur et a Uabri de
la lumiére. Pour Uentretien, suivre scrupuleusement les
instructions mentionnées ci-aprés qui se trouvent
également sur Uétiquette d’identification de la piéce.

Le vétement ne requiert pas de prescriptions particuliéres
quant a son élimination, il peut étre éliminé normalement
comme tout déchet.

Signification des symboles d’entretien

Laver a l'eau

Ne pas blanchir
Ne pas essorer
Ne pas repasser
Ne pas laver a sec

Lire la notice

Para algunos modelos pueden ser previstas variaciones
de color y de manufactura.

art.
cod.

Las prendas responden a los requisitos esenciales de
saludy seguridad previstos por la directiva europea
89/686/CEE sobre los dispositivos de proteccion individual.

El presente D.P.l. ha sido proyectado para proporcionar

proteccion contra:

- Agresiones mecanicas con efectos superficiales.

- Productos para la limpieza cuya agresion sea de leve
entidad y facilmente reversible.

- Fendmenos atmosféricos que suelen ocurrir durante
las actividades profesionales.

- Pequenos golpes y vibraciones que no afecten a partes
vitales del cuerpoy que no comporten lesiones
irreversibles.

- Rayos solares.

Conserve la prenda en el embalaje original en un lugar
fresco, seco y sin polvo, lejos de fuentes de calor y al
reparo de la luz. Para el mantenimiento respete
escrupulosamente las instrucciones indicadas, que
también aparecen en la etiqueta de identificacion de la
prenda. La prenda no requiere prescripciones especiales
para su eliminacion, puede tratarse como un residuo
normal.

Significado de los simbolos de mantenimiento
Lavar en agua
No usar blanqueador
No centrifugar
No planchar
No lavar en seco

Leer la nota informativa

Fiir einige Modelle verschiedene Farbvarianten und
Schnitte vorgesehen kdnnte sein.

Art. PETTORINA PLUVIO
Code. 462100

Die Kleidungsstiicke entsprechen den wesentlichen
Gesundheits - und Sicherheitsvorschriften gemas der
Europaischen Norm 89/686/EWG zum Schutz der Personen.

Dieser PSA wurde entworfen zum Schutz gegen:

- Mechanisch hervorgerufene Beschadigung mit
oberflachlicher Wirkung.

- Reinigungsmitteln, deren Wirkung von leichter
Bedeutung ist und schnell behoben werden kann.

- normale Wetterphdanomene , die bei den Berufstatigkeiten
vorkommen kénnen.

- Kleinere Stofe und Schwankungen, die nicht
lebenswichtige Korperteile erreichen und keinen
permanenten Schaden verursachen.

- Sonnenbestrahlung.

AUFBEWAHRUNG

Das Kleidungsstiick in der Originalverpackung staubfrei,
nicht in der Nahe von warmen Karpern, kiihl und trocken
aufbewahren und vor Licht schiitzen. Zur Behandlung sich
genau an die Vorschriften halten, die auf dem Etikett des
Kleidungsstiickes angegeben sind. Das Kleidungsstiick
besitzt keine besonderen Vorschriften fiir die Entsorgung.
Es kann wie normalen Abfall beseitigt werden.

Erklarung der Behandlungssymbole

Wasser waschen

Nicht bleichen

Nicht schleudern

Nicht biigel

Nicht chemisch reinigen

Die Anmerkung gut durchlesen

PETTORINA PLUVIO
462100

CONSERVACAO

Significado dos simbolos de conservacao
Lavar com &gua
Nao alvejar
Nao centrifugar
Nao passar a ferro
Nao lavar a seco

Ler a nota informativa

Svaki model moZe biti izraden u vise boja i u razliCitim
varijantama izrade.

If’roizvod:
Sifra:

Jakna odgovara osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim
normama predvidenim evropskom direktivom 89/686/CEE o
osobnoj zastitnoj odje¢i (DZO0).

Ova direktiva (DZ0) je predvidena kako bi se dala zastita od:

- Mehanickih agresija s povrsinskim djelovanjem.

- Proizvoda za ¢iscenje Cija je agresivnost prolazna i niskog
stupnja.

- Uobicajene atmosferske pojave tijekom profesionalne
aktivnosti.

- Slabih udara i vibracija koji ne mogu ostetiti vitalne organe
i ne uzrokuje trajne ozljede.

- Solarnih zraka.

Cuvajte jaknu u originalnom pakovanju na hladnom, suhom
mjestu, Cistom mjestu, van doticaja toplinskih izvora i
svjetlosnih zraka. Pri odrzavanju pridrzavajte se to¢nih
uputstava koja su oznacena na etiketi za identifikaciju
odjece.

0djevni predmet se ne uklanja na otpad prema posebnim
mjerama o uklanjanju otpada, nego se eliminira kao obican
otpad.

Znacenje simbola za odrzavanje
m Prati u vodi
* Zabranjeno izbjeljivanje
Zabranjeno centrifugiranje
Ne peglajte

Zabranjeno prati na suho

Procitajte opasku



